NOTICE OF ADOPTION OF REVISED COUNTY ELECTION PRECINCTS

FOR SMITH COUNTY, TEXAS
(AVISO DE ADOPCION DE CAMBIOS EN LOS RECINTOS ELECTORALES DEL
CONDADO SMITH, TEXAS)

On April 29, 2025, in open court the Commissioners of Smith County adopted revised county
election precincts to comply with Texas Election Code, Chapter 42. A brief description of the
changes to election precincts is included as required by Texas Election Code section 42.035. The
new precinct lines and numbers will become effective on January 1, 2026 (Section 42.033 of the
Texas Election Code). New voter certificates will be mailed to each active registered voter by
January 12, 2026. (El 29 de abril del 2025, en audiencia publica, los comisionados del condado
de Smith aprobaron la revision de los distritos electorales del condado para cumplir con el
Capitulo 42 del Cdédigo Electoral de Texas. Se incluye una breve descripcion de los cambios en
los distritos electorales, segin lo exige el articulo 42.035 del Cédigo Electoral de Texas. Las
nuevas lineas y numeros de distrito entraran en vigor el 1 de enero del 2026 (Seccion 42.033 del
Codigo Electoral de Texas). Los nuevos certificados de votante se enviardn por correo a cada
votante registrado activo antes del 12 de enero del 2026.)

Public access and viewing of these newly drawn maps can be made at https://www.smith-
county.com/government/departments/elections/precinct-maps and are available for public
inspection during normal business hours Monday to Friday until Friday, May 30, 2025 at the Smith
County Elections Office, located at 302 E. Ferguson, Tyler, Texas 75702.(El acceso publico y la
visualizacion de estos mapas recién dibujados se pueden realizar en https://www.smith-
county.com/government/departments/elections/precinct-maps y estan disponibles para inspeccion
publica durante el horario comercial normal de lunes a viernes hasta el viernes 30 de mayo del
2025 en la Oficina de Elecciones del Condado de Smith, ubicada en 302 E. Ferguson, Tyler, Texas
75702.)

Below is a brief explanation of the adopted precinct boundary changes to the Smith County
Election Precinct. (A continuacion se muestra una breve explicacion de los cambios en los limites
de distrito adoptados para el distrito electoral del condado de Smith.)

New Election Otd Eletctlon
Precinct(Nuevo Precinct
) (Antiguo Reason or description of change
recinto , . L .
recinto (Motivo o descripcion del cambio)
electoral)
2026 electoral)
-2024
100 43, 50 Merge to increase voter total and renumbering to 100

(Unir para aumentar el total de votantes y renumerar a 100)
Merge to increase voter total, move incorporated territory
from Pct 33 and 42 into new precinct and renumbering to
103 33,42,54,74 | 103 (Unir para aumentar el total de votantes, mover el
territorio incorporado de los distritos 33 y 42 a un nuevo
distrito y renumerar a 103)
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106

38

Moving sliver from Pct 71 between Old Grande and Grande
into Pct 38 and renumbering to 106 (Trasladar una franja del
Pct 71 entre Old Grande y Grande al Pct 38 y renumerar a
106)

109

33,42

Merge portion of 42 north of Toll 49 with Pct 33 and
renumbering to 109 (Unir parte del recinto 42 al norte del
peaje 49 con el recinto 33 y renumerarla 109)

112

71

Split portion of 71 into new precinct north of Cumberland
and Blue Mountain, renumber to 112 (Dividir una parte del
recinto71 a un nuevo recinto al norte de Cumberland y Blue
Mountainy renumerara 112)

115

58

Renumbering to 115 (Renumerara 115)

118

33,58,71

Split portion of Pct 71 into new precinct south of
Cumberland and Blue Mountain and portion from Pct 58
south of Cumberland and west of Broadway, move
incorporated territory from Pct 33 into new precinct and
renumbering to 118 (Dividir una parte del recinto 71 a un
nuevo recinto al sur de Cumberland y Blue Mountain y una
parte del recinto 58 al sur de Cumberland y al oeste de
Broadway, trasladar el territorio incorporado del recinto 33 a
un nuevo recinto y renumerarlo a 118)

121

42

Split out the middle portion of Pct 42 south of Toll 49 into
new precinct and renumbering to 121-see map for further
details (Dividir la parte media del recinto 42 al sur del peaje
49 en un nuevo recinto y renumerarlo a 121; consulte el
mapa para obtener mas detalles)

124

40

Renumberingto 124 (Renumerara 124)

127

37

Renumbering to 127 (Renumerara 127)

130

42,75

Split the southern portion of Pct 42 into a new precinct
including the peninsula of Dogwood City and northern
lakeshore of Saline Bay and renumbering to 130-see map for
further details (Dividir la parte sur del recinto 42 en un nuevo
recinto que incluya la peninsula de Dogwood City y la costa
norte de Saline Bay y renumerarlo a 130 (ver mapa para mas
detalles)

133

79

Renumbering to 133 (Renumerara 133)

136

75

Splitting Pct 75 to only incorporate the territory south of
1106, east of the Emerald Bay peninsula, west of 346 and
north of the Cherokee County line and renumbering to 136
(Dividir el recinto 75 para incorporar tunicamente el territorio
alsurde 1106, al este de la peninsula de Emerald Bay, al
oeste de 346 y al norte de la linea del condado de Cherokee
yrenumerarlo a 136)

139

64

Renumbering to 139 (Renumerara 139)




Merge incorporated territory from Pct 64 into 41 and

142 41 renumbering to 142 (Unir el territorio incorporado del recinto
64 conel41 yrenumerarlo a 142)

200 22 Renumbering to 200 (Renumerar a 200)
Merging to increase voter total and renumbering to 203 (Unir

203 3,21
para aumentar el total de votantes y renumerar a 203)

206 23 Renumbering to 206 (Renumerar a 206)
Merging to increase voter total and renumbering to 209 (Unir

209 25,55
para aumentar el total de votantes y renumerar a 209)

212 59 Renumbering to 212 (Renumerara 212)

215 51 Renumbering to 215 (Renumerara 215)

218 57 Renumbering to 218 (Renumerar a 218)
Merging unincorporated territory from Pct 28 and Pct 63 to
increase voter total and renumbering to 221(Unir el territorio

221 28,63 . . :
no incorporado del recinto 28 y el recinto 63 para aumentar
el total de votantes y renumerara 221)

224 31 Renumbering to 224 (Renumerar a 224)

227 24 Renumbering to 227 (Renumerar a 227)
Split City of Whitehouse along Main St and Willingham into 2
precincts comprised of Pct 28 and Pct 30, renumbering

230 28. 30 northern portion to 230 (Dividir la ciudad de Whitehouse a lo

’ largo de Main St y Willingham en 2 recintos compuestos por

elrecinto 28 y el recinto 30, renumerando la parte norte a
230)
Split City of Whitehouse along Main St and Willingham into 2
precincts comprised of Pct 28 and Pct 30, renumbering

233 28,30 southern portion to 233 (Dividir la ciudad de Whitehouse a lo
largo de Main St y Willingham en 2 recintos compuestos por
elrecinto 28 y el recinto 30, renumerando la parte sur a 233)

236 45 Renumbering to 236 (Renumerar a 236)

239 53 Renumbering to 239 (Renumerar a 239)

242 26 Renumbering to 242 (Renumerar a 242)

245 29 Renumbering to 245 (Renumerar a 245)

300 61 Renumbering to 300 (Renumerar a 300)

303 27 Renumbering to 303 (Renumerar a 303)

306 56 Renumbering to 306 (Renumerar a 306)

309 32 Renumbering to 309 (Renumerar a 309)

312 82 Renumbering to 312 (Renumerara 312)

315 81 Renumbering to 315 (Renumerar a 315)

318 10 Renumbering to 318 (Renumerar a 318)

321 46 Renumbering to 321 (Renumerara 321)

324 7 Renumbering to 324 (Renumerar a 324)




Merge to increase voter total and renumbering to 327 (Unir

327 4.6 para aumentar el total de votantes y renumerar a 327)
Merge to increase voter total and renumber to 330 (Unir para
330 8,47
aumentar el total de votantes y renumerar a 330)
Split 19 due to size and merge with 49, renumbering to 333
333 49,19 (Dividir 19 debido al tamafio y unir con 49, renumerando a
333)
Split 19 due to size and merge with 85, renumbering to 336
336 85,19 (Dividir 19 debido al tamafio y unir con 85, renumerando a
336)
339 15 Renumbering to 339 (Renumerar a 339)
342 5 Renumbering to 342 (Renumerar a 342)
Merge to increase voter total and renumbering to 345 (Unir
345 17,62
para aumentar el total de votantes y renumerar a 345)
400 36 Renumbering to 400 (Renumerar a 400)
Merge to increase voter total and renumbering to 403 (Unir
403 76, 20
para aumentar el total de votantes y renumerar a 403)
406 60 Renumbering to 406 (Renumerar a 406)
409 77 Renumbering to 409 (Renumerar a 409)
412 35 Renumbering to 412 (Renumerara 412)
415 34 Renumbering to 415 (Renumerar a 415)
418 11 Renumbering to 418 (Renumerara 418)
421 192 Merge to increase voter total and renumbering to 421 (Unir
’ para aumentar el total de votantes y renumerar a 421)
424 39 Renumbering to 424 (Renumerar a 424)
427 73 Renumbering to 427 (Renumerar 427)
430 12 Renumbering to 430 (Renumerar 430)
433 13 Renumbering to 433 (Renumerar 433)
436 18 Renumbering to 436 (Renumerar a 436)
439 16 Renumbering to 439 (Renumerar a 439)
442 9 Renumbering to 442 (Renumerar a 442)
445 44 Renumbering to 445 (Renumerar a 445)
Merge to increase voter total and renumbering to 448 (Unir
448 48, 66
para aumentar el total de votantes y renumerar a 448)
451 14 Renumbering to 451 (Renumerar a 451)
454 52 Renumbering to 454 (Renumerar a 454)




